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USMERNENIE EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY
z 20. marca 2003

o uplatneni opatreni proti neopravnenym reprodukciam
eurobankoviek a o vymene a stiahnuti eurobankoviek

(ECB/2003/5)
(2003/206/ES)

RIADIACA RADA EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, a najmé na
jej ¢lanok 106 ods. 1,

so zretelom na ¢lanky 12.1, 14.3 a 16 Statatu Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky,

so zretelom na rozhodnutie ECB/2003/4 z 2. marca 2003 o denomina-
ciach, $pecifikaciach, reprodukecii, vymene a stiahnuti eurobankoviek (1),

ked’Ze:

(1)  Usmernenie Eurdpskej centralnej banky zo 7. jula 1998 o ur¢itych
opatreniach tykajucich sa eurobankoviek, zmenené a doplnené
26. augusta 1999 (ECB/1999/3 (?) ustanovuje uplatnenie auto-
rského prava Eurdpskym centralnym bankédm (ECBs) na euroban-
kovky.

(2)  Pravidla o uplatneni autorského prava ECBs vyzaduju aktuali-
zaciu a doplnenie obsiahlou skupinou pravidiel a postupov,
ktoré zabezpeCia ochranu eurobankoviek proti neopravnenej
reprodukecii.

(3)  Clanok 106 ods. 1 zmluvy a &lanok 16 $tatitu uvadza, ze ECB
ma vyluéné pravo autorizovat' emisiu eurobankoviek v ramci
spolocenstva; tieto ¢lanky takisto uvadzaju, ze ECB a narodné
centralne banky modzu emitovat’ takéto bankovky; na zaklade
¢lanku 10 nariadenia Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. maja 1998 o zave-
deni eura (°) ECB a narodné centralne banky participujucich ¢len-
skych statov (d’alej len ,,NCBs®) uvedu eurobankovky do obehu;
toto pravo splnomocnit’ na vydavanie eurobankoviek zahina
kompetenciu prijat’ opatrenia na ochranu integrity eurobankoviek
ako platobnych prostriedkov a zaviest minimalnu Groven ochrany
vo vSetkych participujucich ¢lenskych Statoch; kde vsak nie je
riziko zdmeny reprodukovanych eurobankoviek s pravymi euro-
bankovkami, takéto reprodukcie su dovolené; aby sa predislo
takejto zadmene, rozhodnutie ECB/2003/4 ustanovuje spolocné
pravidla pre reprodukciu eurobankoviek.

() U. v. ES L 78, 25.3.2003, s. 16.
(® U. v. ES L 258, 5.10.1999, s. 32.
() U. v. ES L 139, 11.5.1998, s. 1.
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(4)  Takého pravidla o reprodukcii eurobankoviek a autorské pravo
ECBs na eurobankovky sa musi uplatiovat’ a realizovat’ v uzkej
spolupraci medzi ECB a NCBs a, podla potreby, medzi nimi
a prislusSnymi narodnymi uradmi a maji sa uplatnovat bez
toho, aby boli dotknuté vnutroStatne trestné pravne predpisy,
ktoré zakazuju vyrobu, rozSirovanie alebo privlastiiovanie repro-
dukcii eurobankoviek, ktoré by si mohla Siroka verejnost’ pomylit’
s pravymi eurobankovkami; v tomto kontexte je vhodné, aby sa
ECB obratila na NCBs, z dovodu predidenia alebo prijatia opat-
renia proti neopravnenym reprodukcidm eurobankoviek; v kazdom
pripade sa uplatnia ustanovenia terajSicho usmernenia bez toho,
aby boli dotknuté moZznosti pouZitia trestného prava, najmi
ohl'adne falzifikatov.

(5) Ako dalSia ochrana integrity eurobankoviek ako platobnych
prostriedkov, ECB a NCBs sa budu usilovat’ zvysit vedomie
Sirokej verejnosti o rozhodnutiach ECB, ktoré sa tykaju jej pravi-
diel o reprodukcii eurobankoviek najmi zverejnovanim takychto
rozhodnuti v narodnych médiach a v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie.

(6)  Ustanovenia o vymene a stiahnuti eurobankoviek v zmysle
rozhodnuti ECB/2003/4 musia byt NCBs vykonavané.

(7)  Aby sa dalej zvysilo oboznamenie Sirokej verejnosti o akom-
kol'vek rozhodnuti ECB stiahnut’ uréité typy alebo série euroban-
koviek, NCBs su poverené ulohou oznamovania v narodnych
médiach.

(8) 'V sulade s ¢lankami 12.1 a 14.3 Statdtu usmernenie ECB tvori
neoddelitelnt Cast pravnych predpisov spolocenstva,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Clanok 1

Definicia neopravnenych reprodukcii

,Neopravnena reprodukcia®“ znamena akukol'vek reprodukciu defino-
vanu v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia ECB/2003/4, ktora:

a) je nezdkonnd, ako je definované v clanku 2 rozhodnutia
ECB/2003/4, alebo

b) poruSuje autorské pravo ECBs na eurobankovky, napriklad nepriaz-
nivym ovplyviiovanim dobrej povesti eurobankoviek.
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Clanok 2

Uplatnenie opatreni proti neopravnenym reprodukciam

1. Ak sa NCB dozvie o neopravnenej reprodukcii na svojom
narodnom tuzemi, Standardnou komunikaciou stanovenou ECB, nariadi
neopravnenej strane, aby zastavila vyrobu neopravnenej reprodukcie a,
kde to povazuje za vhodné, nariadi strane, ktorej patri neopravnena
reprodukcia, tuto reprodukciu odovzdat. Ked sa NCB dozvie o neoprav-
nenej reprodukcii urobenej elektronicky na webovych strankach inter-
netu, prostrednictvom drotovych alebo bezdrétovych prostriedkov alebo
prostriedkami, ktoré umoziuju verejnosti neopravnenu reprodukciu
z urCitétho miesta a v Case, ktory si individualne vybrali, bezodkladne
to oznami ECB. ECB potom podnikne vSetky mozné kroky, aby odstra-
nila neopravnenu reprodukciu z elektronického miesta.

2. Ak neopravnena strana nevyhovie nariadeniu vydanému podla
odseku 1, prislusnd NCB bezodkladne informuje ECB.

3. Nasledné rozhodnutie zacat’ priestupkové konanie na zaklade
¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 2532/98 z 23. novembra
1998 tykajuce sa pravomoci ECB zaviest' sankcie () prijme alebo
vykonnd Rada ECB, alebo prislusné NCB. Pred prijatim takéhoto
rozhodnutia ECB a prislusnd NCB prekonzultuji, ¢i sa zacne alebo
moze byt zacaté samostatné priestupkové konanie na zaklade narodného
trestného prava, a Co viac, €i existuje nejaky iny primerany pravny
zéaklad pre zalobu proti neopravnenej reprodukcii, ako je autorské pravo.
Ak uz bolo zacaté priestupkové konanie alebo ma byt zacaté podla
narodného trestného prava, alebo existuje nejaky iny primerany pravny
zaklad pre zalobu za neopravnent reprodukciu, ziadne priestupkové
konanie podla nariadenia (ES) ¢. 2532/98 sa nezacne.

4. Kde ECB rozhodne, ze priestupkové konanie podla
nariadenia (ES) ¢. 2532/98 sa za¢ne, moze poziadat’ NCBs, aby viedlo
sudne konania. V tomto pripade ECB vyda pokyny prislusnym NCBs
a poskytne im akukol'vek potrebnu plni moc pravneho zastupcu. Vsetky
naklady na pravne sluzny znasa ECB. V rozsahu, ktory povazuje za
primerany a mozny, ECB alebo NCB, podla pripadu, zabezpeci, ze
neopravnené reprodukcie sa stiahnu.

5. ECB podnikne kroky uvedené v tomto ¢lanku, konajic z vlastnej
vole, ak:

a) povod neopravnenej reprodukcie nie je mozné spravodlivo potvrdit,
alebo

b) neopravnena reprodukcia je alebo bude vyrobena na uzemiach viace-
rych zcastnenych clenskych Statov, alebo

¢) neopravnena reprodukcia je alebo bude vyrobena mimo uUzemi
zuCastnenych Clenskych Statov.

() U. v. ES L 318, 27.11.1998, s. 4.
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Clanok 3

Poziadavky na potvrdenie povolenia reprodukcii

1. Vsetky otazky a ziadosti o potvrdenie, pokial ide o to, Ci je
reprodukcia zakonna, tak ako je definované v ¢lanku 2 rozhodnutia
ECB/2003/4, sa prerokuvaji:

a) v mene ECB prostrednictvom NCB na narodnom uzemi, na ktorom
takéto reprodukcie su alebo budil vyrobené, alebo

b) prostrednictvom ECB v pripadoch uvedenych v ¢lanku 2 odsek 5.

2. NCBs informuji ECB o vsetkych odpovediach na poziadavky
ohl'adom potvrdenia v zmysle znenia odseku 1. ECB zozbiera tieto
informacie a rozdeli NCBs zhrnuté informacie o odpovediach na pozia-
davky ohladom potvrdeni. ECB moze taktiez tieto zhrnuté informacie
z Casu na Cas uverejnit’.

Clénok 4

Vymena poskodenych eurobankoviek

1. NCBs nalezite uplatiiuju rozhodnutie ECB/2003/10 (1).

2.V ramci implementacie rozhodnutia ECB/2013/10 a na zaklade
akychkol'vek pravnych obmedzeni mézu NCBs znicit’ akékol'vek posko-
dené eurobankovky alebo ich Casti, pokial’ nie su ziadne pravne dovody,
aby sa zachovali alebo vratili Ziadatel'ovi.

3. NCBs menuju jeden organ alebo instittciu, aby prijala rozhodnutia
o vymene poskodenych eurobankoviek pre pripady uvedené v ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) rozhodnutiaECB/2013/10 a informuju o tom ECB.

Clanok 5
Stiahnutie eurobankoviek
NCBs oznamia akékol'vek rozhodnutie riadiacej rady stiahnut’ urcity typ
alebo sériu eurobankoviek v ndrodnych médidch na svoje vlastné

naklady v sulade so vSetkymi pokynmi, ktoré moze vydat vykonna
Rada.

Clanok 6
Zmeny a doplnenia k usmerneniu ECB/1999/3
Clanky 1, 2 a 4 usmernenia ECB/1999/3 sa tymto rusia. Odkazy na

zrusené Clanky sa interpretuji v tomto poradi ako odkazy k ¢lankom 2,
4 a 5 tohto usmernenia.

() U. v. EU L 118, 30.4.2013, s. 37.
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Clénok 7

Zaverecné ustanovenia

1. Toto usmernenie je adresované narodnym centrdlnym bankdm
participujucich ¢lenskych Statov.

2. Toto usmernenie nadobtda ucinnost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.



